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Prosimy najpierw zapoznac sie z
niniejsza instrukcja!

Drodzy Klienci,

Dziekujemy za wybranie produktu firmy Beko .
Mamy nadzieje, ze beda Paristwo zadowoleni
z produktu,ktéry zostat wyprodukowany z
najwyzsza starannoscia i dzieki najnowsze;
technologii. Zalecamy uwazne zapoznanie sie z
niniejsza instrukcja i pozostatymi dokumentami,
zanim zaczna Panstwo go uzywac.

Zalecamy takze zachowanie ich do
wykorzystania w przysztosci. Jezeli przekazg
Panstwo ten produkt komus innemu, prosimy
dotgczy¢ rowniez niniejsza instrukcje. Prosimy
zwraca¢ uwage na wszystkie szczegdtowe
informacje i ostrzezenia wyszczegdlnione w
instrukcji obstugi i postepowac zgodnie z nimi.
Nalezy wykorzystac ninigjsza instrukcje

do obstugi modelu wyszczegdlnionego na
oktadce.

e Przeczytaj instrukcje.

LD

Wyjasnienie uzytych symboli
W ninigjszej instrukcji wykorzystano
nastepujace symbole:

/l,\ ZAGROZENIE!

e Ostrzezenia przed porazeniem pradem
elektrycznym.

& ZAGROZENIE!

e Ostrzezenia przed zagrozeniem pozarem.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Ostrzezenia dotyczace niebezpiecznych

sytuacji zarazajacych zyciu lub majatkowi.

=

OSTRZEZENIE!

e Ostrzezenia przed goragcymi powierzchniami.

/@\ OSTRZEZENIE

e Ostrzezenie przed zagrozeniem
promieniowaniem UV.

OSTRZEZENIE!

>

e Ostrzezenie przed ryzykiem oparzenia

[ﬂ UWAGA !

¢ \Wazne informacije lub uzyteczne porady
dotyczace uzytkowania.

Materiaty uzyte do opakowania
produktu sg produkowane z

"‘ materiatow, ktére mozna poddac
" - recyklingowi zgodnie z naszymi

krajowymi przepisami dot.
srodowiska naturalnego.

Nie nalezy wyrzuca¢ materiatow
wykorzystanych do opakowania z odpadami
domowymi lub innymi odpadami. Nalezy je
dostarczy¢ do punktéw odbioru materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez wtadze
lokalne.

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla srodowiska.




1Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

m UWAGA !

/l\ OSTRZEZENIE!

¢ Ninigjsza sekcja zawiera informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktore
pozwalajg chroni¢ uzytkownika
przed uszkodzeniami ciata
i szkodami materialnymi.
Niezastosowanie sie do tych
instrukcji moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji.

1.1 Bezpieczenstwo ogodlne

/l\ OSTRZEZENIE!

e Urzadzenie to moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong
sprawnoscig fizyczng, zmystowa
lub umystowa, osoby z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
one nadzorowane lub gdy je
poinstruowano jak korzystac z
tego urzadzenia w bezpieczny
Sposob, i gdy zdajg sobie sprawe
z istniejgcych niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie
tym urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacija nie mogag byc
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

* Dzieci ponizej 3 roku zycia
powinny by¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg nieustannie
nadzorowane.

* Nie nalezy usuwac regulowanych
nozek. Nie nalezy ograniczac
przestrzeni pomiedzy suszarkg
a podtogg materiatami takimi jak
dywany, drewno czy tasma. Moze
to powodowac problemy z praca
urzgdzenia.

* Instalacja urzadzenia oraz wszelkie
naprawy muszg by¢ wykonywane
przez autoryzowany serwis.
Producent urzgdzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie
uszkodzenia wynikajgce z obstugi
prowadzonej przez nieautoryzowane
osoby.

* Nie wolno my¢ suszarki, spryskujac
ja lub polewajgc wodg! Istnieje
ryzyko porazenia pragdem!

Suszarka / Instrukcja obstugi




Dla produktéw z funkcja pary:

/l\ OSTRZEZENIE!

1.1.1 Bezpieczenstwo
elektryczne

e Uzywaj tylko wody destylowanej lub
wody skondensowanej w zbiorniku
na wode urzgdzenia w programach
parowych. Nie uzywaj wody z
kranu lub dodatkow. W przypadku
wody skondensowanej w zbiorniku
na wode nalezy jg odfiltrowac i
oczysci¢ z wiokien.

* Nie otwieraj drzwiczek, gdy
uruchomione sg programy parowe.
Moze wydostac sie gorgca woda.

* Przed wtozeniem prania do
programu pary nalezy usungc
plamy.

e \V programie pary (usuwanie
zapachow) do urzadzenia mozna
wktadac jedynie pranie, ktora
jest przesigkniete nieprzyjemnym
zapachem, ale nie jest brudne lub
poplamione.

e Nie uzywaj zadnych zestawow
do czyszczenia na sucho ani
dodatkowych materiatow w
programie parowym ani w zadnym
innym programie.

/l,\ ZAGROZENIE!

¢ Podczas instalacji i podfgczania do
pradu nalezy przestrzegac instrukcii
bezpieczenstwa.

¢ Podigcz suszarke do uziemionego
gniazdka chronionego
bezpiecznikami o wartosciach
podanych na tabliczce
znamionowej. Instalacja uziemiajgca
powinna by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka. Nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkie uszkodzenia wynikajgce
z uzytkowania urzadzenia bez
uziemienia zgodnego z lokalnymi
przepisami.

* Napiecie i dopuszczone
bezpieczniki okreslone sg na
tabliczce znamionowe.

* Napiecie okreslone na tabliczce
znamionowej musi by¢ rowne
napieciu sieci zasilajgce;. )

e Odfgcz suszarke, jesli jej nie
uzywasz.

e Odfgcz suszarke od sieci zasilajgce;
podczas instalacji, konserwaciji,
CzyszCzenia i prac naprawczych.

* Nie dotykaj wtyczki mokrymi dtormi.
Odtgczajgc urzadzenie nigdy nie
ciggnij za kabel zasilajgcy, zawsze
chwy¢ wivezke i wyciaanij .

Suszarka / Instrukcja obstugi




/l\ OSTRZEZENIE!

/Q\(AenozENlE!

e Urzadzenie nie moze byc¢ zasilane
za posrednictwem zewnetrznego
urzgdzenia przetaczajgcego, takiego
jak wytgcznik czasowy i nie moze
by¢ podtgczone do obwodu,
zasilanie ktdrego jest regularnie
wigczane i wytgczane.

/,\ ZAGROZENIE!

* Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru
i porazenia prgdem podczas
podtgczania urzadzenia do zrodta
energii elektrycznej nie uzywaj
przedtuzaczy, rozgateznikow
elektrycznych (ztodziejek) lub
przejsciowek.

¢ \Wtyczka kabla zasilajgcego musi
znajdowac sie w tatwo dostepnym
miejscul.

e Uszkodzony kabel gtowny nalezy
wymieni¢ uprzedzajgc o tym

e Jedli suszarka jest uszkodzona
nie nalezy jej uzywac¢ do momentu
naprawy przez pracownika
autoryzowanego serwisul! Istnieje
ryzyko porazenia pradem!

1.1.2 Bezpieczenstwo produktu

/l\ OSTRZEZENIE!

¢ Upewnij sie, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.

* Produkt zawiera czynnik chtodniczy
R290.

® R290 jest przyjaznym dla
Srodowiska, ale tatwopalnym
czynnikiem chfodniczym.

* Trzymaj urzgdzenie z dala od
potencjalnych zrédet ciepta, ktore
moga spowodowac jego zapton.

* Nalezy uwzglednié
nastepujace punkty w kwestii
bezpieczenstwa pozarowego:

* Nie nalezy suszy¢ nastepujgcych
rodzajow prania lub przedmiotow
W suszarce, poniewaz stwarza to
zagrozenie pozarowe.

e Rzeczy, ktore nie zostaty wyprane

* Przedmioty zabrudzone olejem,
acetonem, alkoholem, olejem
opatowym, naftg, odplamiaczami,
terpentyng, parafing, zmywaczami
parafinowymi, benzyng, woskiem
lub Srodkami do usuwania woskow
nalezy przed suszeniem w suszarce
wyprac¢ w gorgcej wodzie z duzg
lloscig detergentu.

e Dlatego tez rzeczy poplamione
Srodkami wymienionymi powyzej.

* Nie nalezy suszy¢ nastepujgcych
rodzajow prania lub przedmiotow w
suszarce,

* poniewaz stwarza to zagrozenie
POZarowe:

e Czesci garderoby lub podgtowkow
wzmocnionych piankg
gumowa(piankg lateksowa),
czepkow do kagpieli, odpornych
na wode tekstyliow,materiatow
Z gumowymi wzmochieniami i
wktadkami z pianki gumowe;.

e Ubran czyszczonych za pomocag
przemystowych srodkow
chemicznych.

Suszarka / Instrukcja obstugi




/l\ OSTRZEZENIE!

e Nigdy nie wytgczaj suszarki przed
zakonczeniem programu. Jesli
musisz to zrobi¢, wyjmij szybko
pranie i roztoz je, aby rozproszy¢
ciepto.

&AGRoiENIE!

[ﬂ UWAGA !

* Mozna uzywac srodkow
zmiekczajgeych lub podobnych,
zgodnie z zaleceniami producentow.

* Nalezy wyczyscic filtr przed lub
po zatadowaniu suszarki. Jesli filtr
nie jest zainstalowany, nie nalezy
uzywac suszarki .

Przedmioty takie jak zapalniczki,
zapatki, monety, metalowe elementy,
ighy itp. moga uszkodzi¢ beben
lub spowodowac problemy w
funkcjonowaniu urzadzenia. Dlatego
tez nalezy sprawdzi¢ pranie, ktore
wktadasz do suszarki.
¢ Nieprawidtowo wyprane
ubrania mogg doprowadzi¢ do
samozaptonu lub nawet zapali¢ sie
po ukonczeniu suszenia.
e Nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, aby zapobiec zbieraniu
sie w tym samym pomieszczeniu
gazow pochodzgcych z innych
urzgdzen dziatajgcych na innych
paliwach w tym otwartym
ptomieniem.

/l\ OSTRZEZENIE!

/l\ OSTRZEZENIE!

* Nie nalezy suszy¢ elementow
bielizny, ktore zawierajg metalowe
fiszbiny. Suszarka moze zostac
uszkodzona jezeli fiszbiny wysung
sie lub zostang potamane.

* Nie nalezy samodzielnie naprawiac
suszarki. Nie nalezy przeprowadzac
zadnych prac naprawczych lub
wymian podzespotow produktu
nawet jesli posiadasz stosowng
wiedze i umiejetnosci do wykonania
tych czynnosci, jesli nie okreslono
inaczej w instrukcji uzytkowania
lub instrukcji serwisowej. W
przeciwnym wypadku wystawiasz
Swoje zycie i zycia innych ludzi na
niebezpieczenstwo.

* Nie nalezy instalowac urzadzenia
za drzwiami z zamkiem, drzwiami
przesuwnymi, ani drzwiami na
zawiasach, ktére moga blokowac
otwarcie drzwiczek suszarki.

* UmiesC suszarke w miejscu
dogodnym do uzytku domowego.
(tazienka, zamknigty balkon, garaz

itp.)

Suszarka / Instrukcja obstugi




/l\ OSTRZEZENIE!

¢ Upewnij sie, ze zwierzeta domowe
nie beda miaty dostepu do suszarki.
Zanim uruchomisz suszarke
sprawdz wnetrze bebna.

* Nie wolno opierac sie o otwarte
drzwiczki suszarki, poniewaz
suszarka moze sie przewrocic.

* Nalezy regularnie usuwac
zabrudzenia gromadzace sie wokot
suszarki

1.2 Mocowanie urzadzenia nad
pralka

e Nalezy uzy¢ odpowiedniego elementu
mocujgcego podczas instalacji suszarki
nad pralka. Element mocujgcy musi
zostaé zamontowany przez pracownika
autoryzowanego serwisu.

e  Catkowita waga pralki i suszarki - z
petnym fadunkiem - w momencie, kiedy
ustawione sa jedna nad druga wynosi
okoto 180 kilogramodw. Urzadzenia te
nalezy umiesci¢ na trwatym podtozu,
ktdére wytrzyma takie obciazenie.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Nie mozna zamontowac pralki nad
suszarka. Zwrd¢ uwage na powyzsze
zapisy podczas instalacji twojej pralki.

Stolik instalacyjny dla pralki i suszarki

Gtebokos¢ pralki
Gfebokosé IS
suszarki e IS s ©
o s} (s} %
o o <
© © 0 \Y,
. . < Nie mozna
54 cm Mozna zainstalowaé sainstalowad
Mozna I . h .
60 cm sainstalowad Nie mozna zainstalowac

1.3 Przeznaczenie

e  Suszarka przeznaczona jest do uzytku
domowego. Urzadzenie to nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego i nie moze
by¢ uzytkowane niezgodnie ze swoim
przeznaczeniem.

e Urzadzenie nalezy stosowac tylko
do suszenia tkanin z odpowiednim

k iem.
Susz%zrﬂg PI\AIS rr‘b?g:lja obstugi

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
Z tytutu niewtasciwego uzytkowania lub
transportu produktu.

e  Szacowany okres uzytkowania
niniejszego produktu wynosi 10 lat. W tym
czasie dostepne beda oryginalne czesci
zamienne do tego produktu.

1.4 Bezpieczenstwo dzieci

e Materialy wykorzystane do opakowania
produktu sg niebezpieczne dla dzieci.
Materialy te nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

e Urzadzenia elektryczne sa niebezpieczne
dla dzieci. Podczas uzytkowania
produktu nalezy trzymac dzieci z dala od
uruchomionego urzadzenia. Nie nalezy
pozwala¢ dzieciom na manipulowanie
przy urzgdzeniu. Nalezy uzy¢ blokady
zabezpieczajacej przed dzie¢mi, aby nie
mogty manipulowac przy urzadzeniu.

UWAGA'!

e Blokada dostepu dzieci znajduje sie
na panelu kontrolnym. (Patrz Blokada
dostepu dzieci)

e Nalezy zamykac drzwiczki nawet jesli
suszarka nie jest uruchomiona.

1.5 Zgodnosé z dyrektywa WEEE i

usuwanie odpadoéw:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i
e elelzttr%nicznyach (VVEEE).ry ’
Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢ umiesz-
czany tgcznie z innymi odpadami gospodarstwa do-
mowego po okresie jego uzytkowania. Zuzyte urza-
dzenie nalezy oddac do specjalnego punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego w
celu utylizacji. Aby uzyska¢ informacje o punktach
zbiérki w swojej okolicy nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wiadzami Iub punktem sprzedazy tego
produktu. Gospodarstwo domowe Spetnia wazng
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i od-
zysku zuzytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie
ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym nega-
tywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i ludzkiego zdrowia.



&AGROiENIE!

1.8 Specyfikacja techniczna

e R290 jest fatwopalnym czynnikiem
chtodniczym. Dlatego nalezy dopilnowac,
aby system i przewody nie zostaty
uszkodzone podczas pracy i obstugi.

e Trzymaj urzgdzenie z dala od
potencjalnych zrédet ciepta, ktére moga
spowodowac jego zapton w razie
uszkodzenia.

e Nie nalezy pozbywac sie urzadzenia

poprzez iego spalenie.

1.6 Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie za-
wiera szkodliwych i zakazanych materiatdw, poda-
nych w tej dyrektywie.

1.7 Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu wykonano z materiatow
nadajgcych sie do recyklingu, zgodnie z naszym
ustawodawstwem krajowym. Nie wyrzucaj materia-
téw opakowaniowych do $mieci wraz z innymi od-
padkami domowymi. Oddaj je w jednym z wyzna-
czonych przez wiadze lokalne punktdw zbidrki mate-
riatow opakowaniowych.

PL

}’r"e)’;&';‘\;fgn 2 84,6 cm /86,6 cm”
Szerokosc 59,7 cm
Giebokos¢ 59,9 cm
Pojemnos¢ (maks.) 8 kg**
Ciezar netto (= %10) 44 kg
Napiecie

Znamionowy poboér Patrz: tabliczka
mocy zZnamionowa***
Kod modelu

* Minimalna wysokosc¢: Wysokosc z

regulowanymi ndzkami nieroztozonymi.
Maksymalna wysokosé: Wysokosé

z regulowanymi nézkami maksymalnie

rozsunietymi.

**Waga suchego prania przed praniem.

*** Aby uzyskac informacije o potozeniu tabliczki

znamionowej patrz

UWAGA'!

e Szczegoty techniczne suszarki podlegaja
specyfikacji bez uprzedniej informaciji, w
celu poprawienia jakosci produktu.

e Dane liczbowe znajdujgce sie w niniejszej
instrukcji sa jedynie schematyczne i
moga odbiegac¢ od danych witasciwego
produktu.

e Wartosci podane na znakach suszarki
lub w innych rodzajach dokumentaciji
dostarczonej z suszarkg zostaty uzyskane
w laboratorium zgodnie z odpowiednimi
standardami. W zaleznosci od warunkéw
Srodowiskowych i operacyjnych suszarki
te wartos$ci moga sie réznic.

Suszarka / Instrukcja obstugi



2 Twoja suszarka

2.1 Widok ogdiny

11

10

. Panel gldwny
. Panel sterowania
. Drzwiczki do fadowania

. Przycisk otwierajgcy blache zabezpieczajaca
. Kratki wentylacyjne

. Regulowane ndzki

. Blacha zabezpieczajgca

. Tabliczka znamionowa

. Filtr ktaczkéw

10. Szuflada zbiornika na wode
11. Przewdd zasilajacy

2.2 Zawartos¢ opakowania

© 00N O WN =

1. Waz 6. Pojemnik
do spustu do napetniania
wody * wodg*
2. Zapasowa
7. Czysta
gabka do wo dag
szuflady filtra*
. 8. Grupa
2523"‘%(:]8 kapsutek
9 zapachowych*
suszenia” 9.szczotka
____ | 5. Instrukcja
= obstugi 10. tkanina
— %_\ kosza do ( \ \ ? filtracyjna*
suszenia” \

* Przedmiot moze by¢ dostarczony z
urzadzenie w zaleznosci od jego modelu.

Suszarka / Instrukcja obstugi

3 Instalacja

Zanim zadzwonisz do najblizszego
autoryzowanego serwisu w celu instalacii
suszarki, upewnij sie, ze posiadasz
odpowiednig instalacje elektryczng i spust
wody. Dane na ten temat znajdujg sie w
instrukcji obstugi. Jezeli te instalacje nie sg
zgodne, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem lub hydraulika, w celu dokonania
niezbednych zmian.

[ﬂ UWAGA !

e  Przygotowanie migjsca pod suszarke, a
takze instalacji elektrycznych i wodnych
nalezy do obowigzkdwklienta.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Przed instalacjg urzadzenia, nalezy
wzrokowo sprawdzi¢czy suszarka
ma jakiekolwiek widoczne wady. Jesli
suszarka jest uszkodzona nie nalezy
jej instalowac. Uszkodzone produkty
stwarzajg zagrozenie dla twojego
bezpieczenstwa.

e Zanim zaczniesz uzywac suszarki
odczekaj 12 godzin.

3.1 Wiasciwe miejsce instalacji

Suszarke nalezy instalowac na stabilnym i
rdwnym podtozu. Suszarka jest ciezka.
Nie nalezy przesuwac jej samemul.

e Suszarka powinna dziata¢ w dobrze
wentylowanym, wolnym od pytu miejscu.

e Przestrzen pomiedzy suszarkg a
podiozem nie powinna by¢ blokowa przez
takie materiaty jak wyktadziny dywanowe,
listwy drewniane, czy tasmy.

e Nie nalezy przykrywac kratki wentylacyjnej
suszarki.

e Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia
za drzwiami z zamkiem, drzwiami
przesuwnymi, ani drzwiami na zawiasach,
ktére moga blokowad otwarcie drzwiczek
suszarki.

e Kiedy suszarka jest juz zainstalowana,
powinna sta¢ w miejscu, gdzie zostaty
wykonane odpowiednie przytacza.
Podczas instalacji suszarki nalezy



upewnic sig, ze tylna $ciana nie dotyka 3.2 Usuwanie zabezpieczen

zadnych innych elementow (kranu, stosowanych podczas transportu
gniazdka itp.).
e Suszarke nalezy umiesci¢ w odlegtosci .
przynajmniej 1 cm od innych mebli. OSTRZEZENIE!
e Suszarka moze byc¢ eksploatowana
w temperaturach od +5°C do +35°C. e Nalezy usunac
Warunki eksploatacji wykraczajgce poza zabezpieczenia
podany przedziat wptywajg niekorzystnie stosowane
na urzgdzenie, ktdére moze ulec podczas
uszkodzeniu. transportu zanim
e Tylna powierzchnia suszarki powinna suszarka zostanie
opierac sie o Sciane. s uzyta po raz
pierwszy.

Jesli mozliwa jest
zamiana strony
otwierania drzwi

/I\ ZAGROZENIE!

e Nie nalezy umieszczac suszarki na kablu

zasilajgcym. urzad;enia, .
* Zignoruj nastepujace ostrzezenie, Sgi;iz'gggwqe
jesli system urzadzenia nie zawiera montasu

R290 odwracalnych

drzwi
ZAGROZENIE!

e  Suszarka zawiera czynnik chtodniczy
R290.”

e R290 jest przyjaznym dla srodowiska, ale
tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.*

e Upewnij sig, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.”

e Trzymaj potencjalne Zrédta ognia z dala
od suszarki.”
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3.3 Podiaczanie do spustu

Mozna bezposrednio spuscic¢ zebrang wode
ze zbiornika przez waz do odprowadzania
wody dostarczony wraz z produktem zamiast
okresowego odprowadzania wody zebranej w
zbiorniku.

Podtaczanie weza do odprowadzania
wody

1-2Nalezy reka
wyciagnac
Wwaz z miejsca
gdzie zostat on
podtaczony.
Nie nalezy
uzywac
zadnych
narzedzi do
odfaczenia
weza.

3 Podtgcz jedng koncéwke weza do
odprowadzania wody dostarczonego z
suszarkg do miejsca, z ktérego usunieto
waz w poprzednim kroku.

4 Podtgcz drugi koniec weza do
odprowadzania wody bezposrednio do
odptywu Sciekdw lub do umywalki.

G] UWAGA !

e \Wagz do odprowadzania wody
powinienby¢ podtgczony na wysokosci
maksimum.

e Upewnij sig, ze waz spustu wody
nie zostat przygnieciony lub zagiety
pomiedzy odptywema urzgdzeniem.

e Jesli do Twojego urzadzenia dotgczony
jest zestaw akcesoriow, przeczytaj
szczegotowy opis.

3.4 Dostosowanie regulowanych
noézek

Obroé¢ ndzki w
prawo lub w lewo
do momentu az
urzgdzenia bedzie
stato w poziomie.

T T
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3.5 Transport suszarki

Spusc catg wode, jaka pozostata w suszarce.
Jezeli wykonano bezposrednie potgczenie
odprowadzania wody, usun podtaczenia weza.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Zalecamy przewozeniesuszarkiw pozycji
pionowej. Jezeli przewozenie urzadzenia
W pozycCji pionowej nie jest mozliwe,
zalecamy transport suszarki poprzez
przechylenie jej na prawa strone, patrzgc
od przodu.

3.6 Ostrzezenia dotyczace dzwiekow

_[» Tonormalne
Zjawisko,

ze suszarka
czasem wydaje
metaliczny dzwigk
ze skraplacza,

podczas dziatania
e Woda zebrana podczas pracy urzadzenia

jest pompowana do zbiornika wodnego.
Podczas tego procesu dzwiek
wydobywajgcy sie podczas pompowania
jest normalnym zjawiskiem

3.7 Wymiana zarowki

Jeceli lampka podoewietlaj’ca jest
wykorzystywana w Twojej suszarce bébnowej
Aby wymieni¢ zardwke/diode podswietlajaca
suszarke bebnowg skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzadzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczad pranie w suszarce
bebnowej. Lampy zamontowane w tym
urzadzeniu muszg by¢ odpowiednie do pracy
w skrajnych warunkach fizycznych, takich jak
wibracje i temperatury przekraczajagce 50°C.

11



4 Przygotowanie

4.1 Rzeczy nadajace sie do suszenia
W suszarce

Zawsze przestrzegaj instrukcji podanych na
metkach ubran. Susz tylko te ubrania, ktdre
posiadajg metka stwierdzajaca, ze mozna je
suszy¢ w suszarce bebnowej.

4.2 Rzeczy nienadajace sie do
suszenia w tej suszarce

Rzeczy z tym symbolem
suszy¢ w suszarce bebnowej.

nie nalezy

UWAGA!

e Delikatne haftowane materiaty,

e odziez welniana, jedwabne czesci
garderoby oraz odziez wykonana z
cennych materiatow, rzeczy wykonane
z widkien hermetycznych oraz tiulowe
firanki nie sg odpowiednie do suszenia
maszynowego.

4.3 Przygotowanie prania do suszenia

e (Czesci garderoby moga zaplatac sie
podczas prania. Zanim wtozysz te rzeczy
do suszarki rozplacz je.

e (Czesci garderoby, ktdre posiadaja
metalowe akcesoria np. suwaki, nalezy
przewlec na lewa strone.

e Zasun suwaki, zapnij haczyki i klamerki
oraz guziki.

4.4 Oszczedzanie energii

e Nalezy odwirowad pranie na najwyzsze;
predkosci. W ten sposdb, czas suszenia
zostanie znaczaco skrocony, a zuzycie
energii bedzie mniejsze.

e Posortuj czesci garderoby w zaleznosci
od ich rodzaju i grubosci. Susz jeden
rodzaj ubran.

e Na przykfad cienkie reczniki kuchenne i
obrusy, czy serwetki suszg sie szybcigj niz
grube reczniki tazienkowe.

e Postepuj zgodnie z poleceniami w
instrukcji obstugi dotyczacymi wyboru
programul.

e Jedli nie ma takiej potrzeby nie otwieraj
drzwiczek do fadowania podczas
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suszenia. Jezeli musisz otworzy¢
drzwiczki, nie powinny pozostawac
otwarte przez zbyt diugi czas.

e W przypadku modeli ze skraplaczem:
regularnie czys¢ kondensator raz na
miesigc lub po 30 operacjach.

e W modelach z zespotem pompy ciepta:
regularnie czys¢ szuflade filtra, gdy
widoczne jest nagromadzenie meszku lub
gdy zaswieci sie wskaznik czyszczenia
szuflady filtra .

e W przypadku modeli z zespotem
ewakuacyjnym: postepowac zgodnie ze
wskazdwkami dotyczgcymi podtgczenia
do przewodu wentylacyjnego i jego
czyszczenia.

e Podczas procesu suszenia, nalezy dobrze
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym pracuje
suszarka bebnowa.

4.5 Wiasciwy wsad

Postepuj zgodnie z
poleceniami w ,, Tabeli
wyboru programu i
zuzycia”. Nie nalezy
tadowac wiecej niz
podano w tabeli.

Ponizsze przyktady dotyczg wagi
poszczegodlnych rzeczy.

Odziez i
. ] Przyblizona | przedmioty Przyblizona
O lpeeaiat |vaga(g s | wagao”
domowego
Bawetniane powtfoki .
na koldry 1500 Bluzki 150
Bawetniane powtoki Bawetniane
na kotdry 10D koszule e
Przescieradta
(poowding) 500 Koszule 250
Przescieradta Bawetniane
(pojedyncze) S50 sukienki 500
Duze obrusy 700 Suknie 350
Mateobrusy 250 Dzinsy 700
Chusteczki
Serwetkistotowe 100 donosa (10 | 100
sztuk)
. . Podkoszulki
Recznik kapielowy 700 (-Shirt 125
Recznik do rak 350

* Waga suchego prania przed praniem.

Suszarka / Instrukcja obstugi



5 Obstuga urzadzenia

5.1 Pane1l kontrolny

|
‘ —
iz —
—
) —
—
]
5 4 3 2

1. Przycisk Wt./Wyt./Wybdr programu
2. Przycisk Start/Tryb gotowosci

3. Przycisk czasu zakonczenia

4. Przycisk poziomu suszenia

5. Gtosnosc¢ brzeczyka/przycisk wyboru
programdw czasowych

5.2 Symbole
14

= Y EED RNl Yk
Zbiornik  Czyszczene,  erACe ] Blokada Zwieksz ~ Xpress14  Tkaniny  Koszule  Odzie: Wietrzenie  Bawelna  Mieszane Codziennie
wody i vamewsela padsoszpen sz Zuielss Deaniny e odier - Wietrzeri W fesz

2K 1, == —
-~ e Slimi= Dl & [=lo] | =&

AN Extra Plus =
e

Koni
Wygladzanie

jec/  zal/wyl  Zwioka
czast

Suszenie  Suszeniedo Suszenie do
przechowania prasowania
wiszafie

Dzinsy

Niemowlece  Bardzo  Suszeniedo Start/Pauza Syntetyczne Koszvkzweina/  Xpress30
Pro

wysuszone przechowania
wszafie plus

Posciel/Puch Baweina Eko

e N
& Ol=t) | 8] = 1| T |25 & | £y rR
eco il | il 30
Posciel Express Poziom Poziom Higiena ~Koszule3Refreshment Niska _ Codziennie  Wetna Poziom Puch

wysuszenia+ wysuszenia (BabyProtect+)
++

temperatura Refresh  Wysuszenia

5,3. Przygotowanie suszarki
e Podigcz suszarke.
e Otworz drzwiczki.
e Umiesci¢ pranie w suszarce bez wpychania

na site.

e Popchnij drzwiczki i zamknij je.

/l\ OSTRZEZENIE!

Upewnij sig, ze pranie
nie jest przytrzasniete
drzwiczkami.

Suszarka / Instrukcja obstugi

Wybierz zgdany program za pomoca przycisku
WL/Wyt./Wybdr programu; urzadzenie wigczy

sie.
m UWAGA !

¢ \Wybranie programu za pomocg przycisku
WL/Wyt./Wybdr programu nie oznacza
rozpoczecia pracy. Aby uruchomi¢ program
wcisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
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5.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energii

PL

Programy

Opis programu

Pojemnosc (kg)
Predkos¢
wirowania w
pralce (obr./min.)

Czas suszenia
(min)

Bawetna do prasowania

L Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa
suszone jako lekko wilgotne, aby byly gotowe do
prasowania.

(e}

1000

Bawetna Eco

L Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa
suszone w najbardziej ekonomiczny sposdb.

8 1000

197

Bawetna do szafy

Mozna uzy¢ tego programu do ekstra suszenia
grubego prania, np.: spodni lub dresu. Mozna
tozy¢ pranie do szafy bez prasowania.

8 1000

205

Bawetna extra suche

tym cyklu suszy sie wielowarstwowe lub grube
tkaniny bawetniane, ktdre sg termoodporne i
trudne do wysuszenia.

8 1000

210

Syntetyki do prasowania

Mozesz suszy¢ materialy syntetyczne jako lekko
wilgotne, aby utatwic¢ prasowanie.

4 800

60

Syntetyki do szafy

Dzieki temu programowi mozesz wysuszy¢
ltkaniny syntetyczne. Mozesz wiozyé pranie do
szafy bez prasowania.

4 800

70

Prog ramy czasowe

Mozna wybrac¢ program czasowy od 10 do 160
minut, aby osiagna¢ zadany poziom wysuszenia
W niskiej temperaturze. W tym programie czas
dziatania suszarki wynosi tyle, co ustawiony
czas, niezaleznie od poziomu wilgotnosci prania.
[Ten produkt mozna stosowac opcjonalnie z
koszem do suszarki. W przypadku produktow
sprzedawanych bez kosza do suszarki mozna gol
dokupi¢ w autoryzowanym serwisie i korzystac
[z opisanych powyzej programoéw suszacych.
IAby uzyskac szczegdtowe instrukcie, nalezy sie
lodnies¢ do instrukcji obstugi kosza do suszarki.

(Odswiezanie

ietrzy przez 10 minut bez wdmuchiwania
goragcego powietrza. Z tym programem mozesz
przewietrzyé bawetniane i Iniane ubrania, ktére
byty schowane w szafie przez diuzszy czas, aby
usuna¢ zapach stechlizny. Mozesz uzy¢ tego
lprogramu do wietrzenia i zmiekczania wetnianych
ubran, nadajacych sie do prania w pralce. Nie
uzywaj do zupetnego suszenia.

Delikatne/Koszule

Suszy koszule w delikatniejszy sposdb,
lpowodujac mniej zagniecen i utatwiajac

prasowanie.

2 1200

50

14
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tym programie mozna suszy¢ dzinsowe

[prasowania

L spodnie, spddnice, koszule lub kurtki. 4 1200 140
UZzywaj go do suszenia ubran wykonanych
[z tkanin syntetycznych, bawetnianych
lub mieszanych albo wodoodpornych,
Outdoor/Sport takich jak kurtka wielofunkcyjna, ptaszcz 2 1000 130
przeciwdeszczowy, itp. Odwrdce je na lewa strong
przed suszeniem.
[Za pomoca tego programu mozna suszy¢
) . lzardwno pranie z bawetny, jak i z wtdkien
Mix/Godzienny syntetycznych.Z tym programem mozna suszy¢ 4 1000 125
0dziez sportowsg i fitness.
Jest to program dtugoterminowy, z ktérego
mozesz korzystac dla ubran (ubrania dla
dzieci, reczniki, bielizna, itp.), ktére wymagaja
Higiena+ higieny. Higiena zapewniona jest przez wysoka 5 800 195
temperature ((Program ten zostat uznany i
lzatwierdzony przez brytyjska , The British
Foundation” (Allergy UK).))
Mozesz suszy¢ odziez wypetniong puchem lub
toknami, nadajaca sie do suszenia w suszarce
jako jedna sztuke prania. Mozesz suszy¢ kotdre .
Koldra / Puchowe 0 rozmiarze king size, poduszke lub ptaszcze 800 100
jako jedna sztuke prania. Susz ubrania, takie jak
ptaszcze i kurtki, obrécone na lewa strone.
f f Uzyj tego programu, aby przygotowac 2 koszule
Codzienne Szybkie do prasowania. 0,5 1200 30
[Zuzycie energii
8 —~ — g
== 0 Q
SE 85 =
% 5 s 3 =)
. . 3 = 5
Programy Pojemnosc (kg) 3 o § % S
oL e 8 )
S8 gy )
O o 8 N
[ S
Bawetna Eko* 8 1000 60% 1,97
Bawetna, prasowanie 8 1000 60% 1,50
tokna syntetyczne, bez 4 800 40% 075

C

lenergii dla suszenia bawetny.

, Tryb Bawetna Eko* uzywany przy petnym lub czesciowym tadunku jest standardowym
lprogramem suszenia, do ktérego odnosza sie informacje umieszczonej na etykiecie i
karcie; program ten jest odpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania sktadajacego
sie z ubran bawetnianych; jest to najefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o zuzycie

* 1 Etykieta efektywnosci energetycznej programu standardowego (EN 61121:2012) Wszystkie

wartosci w tabeli sg okreslone zgodnie ze standardem EN 61121:2012. Wartosci zuzycia moga
roznic sie od wartosci podanych w tabeli, w zaleznosci od rodzaju prania, predkosci wirowania,
warunkow zewnetrznych oraz wartosci napiecia pradu.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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Allergy UK to marka
Brytyjskiego Stowarzyszenia
d |Alergikow. Piecze¢ jakosci
zostata stworzona po to, aby
doradza¢ ludziom
wymagajacym rekomendaciji
dotyczacych produktéw ograniczajacych/
obnizajgcych/eliminujgcych alergeny lub
znaczgco redukujgcych zawartose
alergendw w otoczeniu 0sob cierpigcych na
alergie. Ma ona na celu zapewnienie
testowania produktow w sposdb naukowy
lub badania je w sposdb zapewniajacy
wymierne wyniki.

5.5 Funkcje dodatkowe

Brzeczyk/czas

Suszarka wyda sygnat dzwiekowy po
zakoriczeniu programu. Jesli nie chcesz, aby
urzadzenie wydawato styszalne ostrzezenie,
nacisnij przycisk ,Brzeczyka/Czasu”. Po
nacisnieciu przycisku Brzeczyka/Czasu swiatto
zaswieci sie, ale styszalne ostrzezenie po
zakoriczeniu programu nie rozlegnie sie.

m UWAGA !

e Mozesz wybrac ta funkcje przed lub po
rozpoczeciu pracy programu.

Przyciski Brzeczyka/czasu stuzg do regulacii
czasu trwania programu, podczas gdy wybrane
sg programy Kosz/Czas.

Poziom suszenia

Przycisk ustawien suchosci stuzy do wyboru
stopnia wysuszenia. Czas trwania programu
moze réznic sie w zaleznosci od dokonanego
wyboru.

m UWAGA !

e Aktywaciji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu.

Czas zakonczenia

Funkcja czasu zakonczenia umozliwia
opdznienie czasu zakoriczenia pracy programu
do 24 godzin.

1. Otworz drzwiczki bebna i widz pranie.

2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakoriczenia
i ustaw czas opdznienia wedle zyczenia.
Zaswieci sie dioda czasu zakonczenia.
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(Gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk,
czas zakonczenia bedzie przesuwat sie bez
przerwy).

4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakonczenia. ,,.” Zacznie migac separator ,,:”
na srodku wyswietlanego czasu opdznienia.

UWAGA'!

* Mozesz wktadac i wyjmowac pranie przez
czasem zakonczenia. Wyswietlany czas
stanowi sume standardowego czasu
suszenia oraz czasu zakonczenia. Dioda
zakoriczenia wytgczy sie po zakonczeniu
odliczania, rozpocznie sie suszenie oraz
zaswieci sie dioda suszenia.

Zmiana czasu zakoriczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas
odliczania:

Anuluj program przekrecajgc pokretto
wyboru Wt./\Wyt./Program. Wybierz zgdany
program i powtérz czynnosac wyboru czasu
zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakonczenia

Jesli chcesz anulowac odliczanie czasu
zakonczenia i rozpocza¢ program od razu:
Anuluj program przekrecajac pokretto wyboru
Wt/ Wyt./Program. Wybierz zadany program i
nacisnij przycisk Startu/Trybu gotowosci.

5.6 Wskazniki ostrzezenia

G] UWAGA !

e \Wskazniki ostrzezenia moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu suszarki.

Czyszczenie filtra

Po zakoriczeniu programu uruchamia sie
symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.
Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza
zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wytgczy sie, a
program zostanie wznowiony.

Filterlade / warmtewisselaar reiniging
Po zakonczeniu programu moze sie zapali¢
symbol czyszczenia wymiennika ciepta lub
szuflady filtra.

Suszarka / Instrukcja obstugi



5.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecg sie, wskazujgc rozpoczecie
programu.

5.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy,

ktdra chroni przed zakibcaniem przebiegu
programu suszenia, do ktérego mogtoby
dojs¢ przez wciskanie przyciskow w trakcie
pracy. Po dokonaniu aktywaciji blokady
klawiszy wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane (z wyjatkiem przyciskow Wt./
Wyt./Anuluj oraz Blokada klawiszy).

Nacisnij jednoczesnie przycisk Poziomu
suszenia i Brzeczyka na 3 sekundy, aby
wigczy¢ blokade klawiszy.

Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
MAC rozpoczaé Nowy program po zakonczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezacego
programu. Aby wytaczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski na 3 sekundy.

5.9 Zmiana programu po jego

uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzadzenia.

e Na przyktad, wybierz program Super
suszenia, obracajac pokretto wyboru funkgii
Wh./Wyt./Program, aby wybra¢ Super
suszenie zamiast Do prasowania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wktadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli chcesz wiozy¢ do suszarki lub wyjac z niej

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:

e Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci, aby
wprowadzi¢ suszarke w tryb gotowosci.
Proces suszenia zostanie zatrzymany.

e Otworz drzwiczki bebna w Trybie gotowosci
i zamknij je po wiozeniu lub wyjeciu prania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

m UWAGA !

* Po wigczeniu blokady klawiszy na ekranie
wyswietlony zostanie symbol blokady.

e Blokada klawiszy wytacza sie po
wyfgczeniu i wigczeniu suszarki pokrettem
WA/ Wyt./Anulu.

Kiedy blokada klawiszy jest aktywna:

Gdy suszarka pracuje lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikéw nie zmienig
sie po zmianie potozenia pokretta wyboru
programu.

UWAGA'!

e Gdy suszarka pracuije, a blokada klawiszy
jest aktywna, rozlegnie sie dwukrotny
sygnat dzwiekowy, gdy pokretto wyboru
programow zostanie przekrecone. Jesli
blokada klawiszy zostanie wytgczona bez
ustawienia pokretta wyboru programu w
poprzedniej pozycji, program zostanie
przerwany z powodu zmiany pozycji
pokretta wyboru programu.

m UWAGA !

e \Wktadanie prania po rozpoczeciu
czynnosci suszenia moze doprowadzi¢ do
wymieszania sie suchego prania wewnagtrz
urzadzenia z mokrym praniem, czego
skutkiem moze by¢ jego wilgotnos¢ po
zakonczeniu programu.

e \Wktadanie lub wyjmowanie prania w trakcie
suszenia moze by¢ dokonywane dowolng
ilos¢ razy. Jednakze operacja ta nieustannie
zakidca proces suszenia, doprowadzajacy
tym samym do wydtuzenia trwania
programu oraz wzrostu zuzycia energii. W
zwigzku z tym zaleca sie wkitadac pranie
przed rozpoczeciem programu.

e Jesli wybdr nowego programu dokonany
zostanie za pomocg pokretta gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci,
aktualny program pracy zostanie
zakonczony.

OSTRZEZENIE!
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Nie dtykaj wewnetrznej powierzchni
bebna suszarki podczas wktadania lub
wyjmowania prania po rozpoczeciu pracy

suszarki. Powierzchnia bebna jest goraca.
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5.10 Anulowanie programu

Jesli chcesz anulowac program i zakoriczy¢
suszenie z jakiegokolwiek powodu po
rozpoczeciu pracy suszarki, przekre¢ pokretto

Wt./Wyt./Anuluj, a program zostanie anulowany.

/l\ OSTRZEZENIE!

e \Whnetrze suszarki bedzie skrajnie gorgce po
anulowaniu programu w trakcie dziatania
urzadzenia, dlatego nalezy uruchomic
program odswiezania, aby pozwoli¢
urzadzeniu ostygnag.

5.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zaswieca sie
kontrolki Ostatnie/Zapobieganie zagniataniu

i Czyszczenia filtra widkien.Mozna otworzy¢
drzwiczki urzadzenia, a suszarka bedzie
gotowa do ponownego uruchomienia.

W celu wytaczenia suszarki, przekre¢ pokretto
Wt./Wyt./Program do pozycji W./Wyt., aby
wytaczy¢ urzadzenie.

m UWAGA !

e Jesli pranie nie zostanie wyjete po
zakoriczeniu programu, funkcja
zapobiegania zagniataniu zostanie
wigczona na 2 godziny, aby zapobiec
zagniataniu prania wewnatrz urzgdzenia.
Program porusza praniem w odstepach
10-minutowych, aby zapobiec jego
zagniataniu.

18
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6 Konserwacijai czyszczenie

6.1 Powierzchnia wewnetrzna drzwi
bebna

Wiosy i widkna, ktore zostaty oddzielone z
prania w trakcie procesu suszenia zbierane sa
w filtrze widkien.

E] UWAGA

e Widkna powstajg podczas noszenia i
prania ubran.

e Gniazdo filtra mozna oczyscic¢
odkurzaczem.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Po kazdym cyklu suszenia nalezy
oczyscic filtr widkien oraz wewnetrzng
powierzchnie drzwi bebna.

Aby oczyscic filtr widkninowy:

e Otworz drzwiczki.

e Przytrzymaj pierwszg czesc (filtr
wewnetrzny) dwuczesciowego filtra i wyjmij
ja, pociagajac do gory.

e Zbierz wiosy, widkna i kulki bawetny reka
lub miekkag szmatka.

e Zdejmij druga czesc (filtr zewnetrzny),
pociagajac ja do gory.

e Oba filtry nalezy oczyscic¢ z
nagromadzonych witdkien pod biezgca
woda lub miekkg szczotkg. Osusz filtr
przed ponownym umieszczeniem.

o Wioz filtry i
umiesc je z
powrotem na
SWOoim miejscu.

e Oczys¢ wewnetrzng czesc drzwi i uszczelki
wilgotng sciereczka lub uzyj szczotki do

czyszczenia z drzwi kanatu powietrza.

e Upewnij sig, ze wtosy, widkno i bawetna
nie wpadaja do gniazda, w ktérym
zamontowane sg filtry.

e Otwdrz oba filtry (gérny i dolny) i usun
widkna dionig lub uzyj szczotki do
czyszczenia z drzwi kanatu powietrza.
W razie potrzeby uzyj odkurzacza, aby
wyczyscic filtry.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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6.2 Czyszczenie czujnikow

T |
e  —

e W suszarce znajduje sie czujnik
temperatury, ktéry wykrywa, czy pranie
jest suche, czy nie.

Aby wyczysci¢ czujnik:

e Otwdrz drzwiczki suszarki.

e Wyjmij filtr widkien, ciagnac go do gory.

e Wyczys¢ czujnik reka, jesli zgromadzity
sie na nim jakies kfaczki..

m UWAGA

e Metalowe powierzchnie czujnikdw nalezy
czyscic 4 razy w roku.

e Do czyszczenia metalowych powierzchni
czujnikdw nie nalezy stosowac
metalowych narzedzi.

e Pozostawi¢ maszyne do ostygniecia, jesli
jest jeszcze goraca z powodu procesu
suszenia.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Nigdy nie uzywac do czyszczenia
rozpuszczalnikéw, srodkéw
czyszczacych lub podobnych substancji
Z uwagi na ryzyko pozaru lub wybuchul

6.3 Suszenie zbiornika na wode
Podczas procesu suszenia wilgo¢ z prania
jest usuwana i kondensowana, a powstata w
ten sposob woda gromadzona w zbiorniku
na wode. Opréznij zbiornik wody po kazdym
suszeniu.

/l\ OSTRZEZENIE!

e  Skondensowana woda nie nadaje sie do
picial

e Nigdy nie wyjmuj zbiornika na wode w
trakcie uruchomionego programul!

Jesli zapomnisz oprdznic zbiornik na wode,
urzadzenie zatrzyma sie podczas kolejnych
cykli suszenia, gdy zbiornik na wode bedzie
pemy i zacznie miga¢ symbol ostrzegawczy
zbiornika na wode. W takim wypadku oprdznij
zbiornik na wode i nacisnij przycisk Start /
Pauza aby wznowi¢ program suszenia.

Aby oprézni¢ zbiornik na wode:

1. Ostroznie wyjmij zbiornik wody w szufladzie
lub pojemniku.

e Jesli w lejku zbiornika na wode
nagromadza sie widkna, nalezy oczyscic
go pod biezgcg woda.

e Umiesc¢ zbiornik na wode na swoim
miejscu.

UWAGA

e Jesli ewentualnie stosowany jest
bezposredni spust wody, nie ma

potrzeby oprdzniania zbiornika na wode.
6.4 Czyszczenie skraplacza

Niewielka ilos¢ widkien moze przechodzi¢
przez filtr i gromadzi¢ sie na metalowe;
powierzchni skraplacza.

Metalowa powierzchnie skraplacza nalezy
regularnie czyscic.

Jesli ikona parownika miga na wyswietlaczu,
sprawdz metalowa powierzchnie skraplacza.
Jesli jest brudny, wyczys¢ go. Ta czesc
powinna by¢ sprawdzana co najmniej raz na 6
miesiecy.

N~

Otworz deske
30 szczytowa,
naciskajac ja.
N
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e Aby otworzy¢ e Po wyczyszczeniu
drzwi kanatu skraplacza,
powietrza, przedniej ostony i
przesun zatrzask filtra wtéz szczotke
zwalniajacy. do gniazda,

e Pociagnij szczotke Bg‘ivsg Wajac ja w

w lewg strone

i wyjmij ja. Za
pomocg szczotki do
Czyszczenia mozna
usuna¢ zebrane
wiokna z metalowej
powierzchni
skraplacza.

e Po zakonczeniu
procesu

czyszczenia
umies¢ drzwi
kanatu powietrza
na swoim
miejscu, przesun
zatrzaski, aby

je zamknac i

Szczotka znajduje sie w materiatowej
torbie z nadrukiem. Po pierwszym uzyciu
mozna ja umiesci¢ w obudowie na
pokrywie prowadzenia powietrza.

zamknij ptyte
przypodtogowa.

/l\ OSTRZEZENIE!

Zebrane widkna
na powierzchni
skraplacza

nalezy usunac¢
wilgotng szmatka
lub szczotka

do czyszczenia
wykonujgc ruch w
gore i w dot.

Nie nalezy czyscié¢
zeber skraplacza
w kierunku
poziomym,
poniewaz moze
prowadzic¢ to

do uszkodzenia
skraplacza.

Do czyszczenia
mozna réwniez
uzy¢ odkurzacza
ze szczotka.
Czyszczenie
skraplacza nie
jest zalecane

za pomoca
odkurzacza bez
szczotki.

e Mozesz czyscic recznie, pod warunkiem,
ze nosisz rekawice ochronne. Nie nalezy
czysci¢ gotymi rekami. Zebra skraplacza
moga zranic dionie. Czyszczenie od lewej
do prawej moze spowodowac uszkodzenie
zeber skraplacza. Moze to prowadzi¢ do
problemdw z suszeniem.

;\a' T MNARANRY ©
\ o || @S
NEMRAVRNRUIY
( N T JN =
[ M‘ \e

.-
Z J

/l\ OSTRZEZENIE!

e Po otwarciu drzwi kanatu powietrza mozna
dostrzec wode na plastikowej powierzchni

pokrywy. Jest to normalne zjawisko.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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7 Rozwiazywanie probleméw

Drzwiczki same sig otwieraja.

Suszenie trwa za diugo.

By¢ moze drzwiczki nie sg doktadnie zamkniete. >>>
Docisnij drzwiczki, az ustyszysz dzwiek zamknigcia.

Pory filtréw widkninowych (filtréw wewnetrznych i
zewnetrznych) moga sie zatykac. >>> Wyptucz filtry
widkninowe cieptg woda i osusz.

Przednia strona wyparki moze by¢ zatkana. >>>
Wyczysci¢ przednig strone wyparki.

Kratka wentylacyjna z przodu urzadzenia moze byc¢
zamknigta. >>> Usun wszelkie rzeczy znajdujace sie
przed kratka wentylacyjna z przodu, ktére blokuja
wentylacje.

Wentylacja moze by¢ niewystarczajaca, poniewaz
pomieszczenie, w ktorym zainstalowane jest urzadzenie
jest zbyt mate. >>> Otworz drzwi lub okna aby
temperatura w pomieszczeniu nie wzrosta za bardzo.
Na czujniku wilgotnosci mogta nagromadzic sie
warstewka kamienia wapiennego. >>> Wyczys$¢ czujnik
wilgotnosci.

Mogta zosta¢ zatadowana nadmierna ilo$¢ prania. >>>
Nie przetadowuj suszarki.

Pranie mogto zostaé niewystarczajaco odwirowane. >>>
QOdwiruj pranie w pralce z wyzsza predkoscia.

Swieci sie/miga symbol zbiornika wody.

Zbiornik na wodg moze by¢ petny. >>> Oproznij zbiornik
wodly.

Waz wylotowy wody mogt sie zawingé. >>> Jesli
urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do odptywu,
sprawdz waz odprowadzajacy.

Oswietlenie wnetrza suszarki nie wigcza sie. (W modelach
Z lampka)

Suszarka mogta nie by¢ wigczona za pomoca przycisku
WE/WYE. >>> Sprawdz, czy suszarka jest wigczona.
Zaréwka moze by¢ spalona. >>> Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem w celu wymiany lampy.

Swieci sie ikona antyzmarszczkowa.

Moze zosta¢ wigczony tryb antyzmarszczkowy, ktéry
zapobiega zagniataniu sie prania w suszarce. Wytgcz
suszarke i wyjmij pranie.

Swieci sie ikona czyszczenia filtra widkninowego.

Ubrania sg wilgotne po suszeniu.

Mdoagt zostacé uzyty program niewtasciwy dla tego rodzaju
prania.>>> SprawdzZ metki na ubraniach i wybierz
program odpowiedni dla ich typu lub wydtuz czas
suszenia.

Pory filtréw widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych)
moga sig zatykac. >>> Wyptucz filtry ciepta wodg i osusz.
Przednia strona wyparki moze by¢ zatkana. >>>
Wyczysci¢ przednig strone wyparki.

Mogta zostac zatadowana nadmierna ilos$¢ prania. >>>
Nie przetadowu;j suszarki.

Pranie mogto zosta¢ niewystarczajagco odwirowane. >>>
Odwiruj pranie w pralce z wyzsza predkoscia.

Filtr widkninowy (wewnetrzny i zewnetrzny) moze byé
brudny. >>> Wyptucz filtry ciepta wodg i osusz.

Na porach filtra moze powstawac warstwa, ktdra
prowadzi do zatykania si¢ filtra. >>> Wyptucz filtry ciepta
woda i osusz.

Filtry widkninowe moga by¢ niewyczyszczone. >>> Wioz
filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Z maszyny wydobywa si¢ dZzwigkowy sygnat
ostrzegawczy

Filtry widkninowe moga by¢ niewyczyszczone. >>> Widz
filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Miga ikona ostrzegawcza wyparki.

Nie mozna wigczy¢ suszarki lub nie mozna rozpoczaé
programu. Suszarka nie dziata po jej skonfigurowaniu.

Przednia strona wyparki moze by¢ zatkana witdknami.
>>> Wyczysci¢ przednig strone wyparki.

Filtry widkninowe moga by¢ niewyczyszczone. >>> Wioz
filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Wtyczka kabla zasilajagcego moze by¢ wyjeta z gniazdka.
>>> Upewnij sig, ze kabel zasilania jest podtgczony.
Drzwiczki suszarki moga by¢ otwarte. >>> Upewnij sie,
ze drzwiczki suszarki sg doktadnie zamkniete.

Moze program nie zostat ustawiony lub nie zostat
wcisniety przycisk Start / Pauza / Anuluj. >>> Sprawdz,
czy program zostat ustawiony i nie znajduje sie w
potozeniu Pauza.

Mogta zosta¢ wigczona blokada klawiszy. >>> Wytacz
blokade klawiszy.

Oswietlenie wnetrza suszarki wiacza sie. (W modelach z
lampka)

Jesli suszarka jest podtaczona do gniazdka, nacisnigty
zostaje przycisk WE/WYL i otwarte zostajg drzwi; wigcza
sie Swiatto. >>> Odtgcz suszarke lub ustaw przycisk Wt/
WYL w pozycji WYL.

/l\ OSTRZEZENIE!

Program zostat przerwany bez powodu.

By¢ moze drzwiczki nie sg doktadnie zamkniete.

>>> Upewnij sig, ze drzwiczki suszarki sg doktadnie
zamknigte.

Moze wystagpita awaria zasilania. >>> Nacisnij przycisk
Start / Pauza / Anuluj, aby uruchomic¢ program.

Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Opréznij zbiornik
wody.

e Jesli problem nie zniknie po wykonaniu instrukgji
podanych w tym rozdziale, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem. Nigdy
nie probuj samodzielnie naprawi¢ urzadzenia.

Odziez ulegta skurczeniu, stwardniata lub zostata
uszkodzona.

Madgt zostac uzyty program niewtasciwy dla tego rodzaju
prania. >>> Sprawdz metki na ubraniach i wybierz
program odpowiedni dla tego typu ubran.

Woda cieknie z drzwiczek suszarki.

Na wewnetrznych powierzchniach drzwiczek suszarki i
uszczelki mogly zgromadzi¢ sie widkna. >>> Wyczys¢
wewnetrzne powierzchnie drzwiczek i uszczelki.

UWAGA

® W przypadku pojawienia sie problemu z jakgkolwiek
czescig Urzgdzenia mozna poprosic o jej wymiane,
kontaktujgc sie z autoryzowanym serwisem wraz z
podaniem numeru modelu urzadzenia.

® Eksploatacja urzgdzenia z nieoryginalnymi czesciami
moze prowadzi¢ do jego nieprawidiowego dziatania.

e Producent i dystrybutor nie ponosza
odpowiedzialnosci za wadliwe dziatanie wynikajgce

uzycia nieoryginalnych czesci
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KARTA PRODUKTU

Zgodna z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) nr 392/2012

Poziom mocy dzwieku przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny 6

Nazwa dostawcy lub znak firmowy BEKO
DS8412WPB
Nazwa modelu
7188237390
Pojemno$¢ znamionowa (kg) 8.0
Ewakuacyjna -
Typ suszarki bebnowej
Kondensator .
Klasa efektywnosci energetycznej " A++
Roczne zuzycie energii (kWh) @ 2346
Automatyczny .
Typ obstugi -

P 9 Nieautomatyczny R
Zuzycie energii przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny (kWh) 1,97
Zuzycie energii przy czesciowym tadunku w standardowym programie dla bawetny (KWh) 1,05
Zuzycie energii w trybie wytaczenia przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Po (W) 050
Zuzycie energii w trybie czuwania przy petnym tadunku w standardowym programie dla bawetny, P (W) 1,00
Czas trwania trybu czuwania (min.) 30
Standardowy program dla bawetny © .
Czas trwania programu przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, T, (min.) 197
Czas trwania programu przy czgsciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Tey, (min.) 125
Wazony czas trwania programu przy petnym lub czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny (T;) 156
Klasa efektywnosci kondensacyjnej o B
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Coy 81%
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Cum ” 81%
Wazona efektywno$¢ kondensacyjna przy petnym lub czgsciowym tadunku w standardowym programie dla bawetny, C, 81%

64

Do zabudowy

(1) Skala od A+++ (najbardziej efektywna) do D (najmniej efektywna)

(2) Zuzycie energii w oparciu 0 160 cykli suszenia przy pefnym lub czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny oraz zuzyciu w trybach niskonapieciowych.

Rzeczywiste zuzycie energii na cykl bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

(3) , Tryb suszenia do szafy* uzywany przy petnym lub czesciowym tadunku jest standardowym programem suszenia, do ktérego odnosza sie informacje umieszczonej na tej
karcie; program ten jest odpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania sktadajacego sig z ubran bawetnianych; jest to najefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o

zuzycie energii dla suszenia bawetny.
(4) Skala od G (najmniej efektywna) do A (najbardziej efektywna)

(6) Wazona $rednia wartos¢ —L,, wyrazona w dB(A) na 1 pW
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